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Katalogens uppbyggnad

Ett kataloguppslag bestdr av en bildsida, (vénster) och en textsida (hoger). Detaljer upptagna pé bildsidan 4r spe-
cificerade pé texisidan.

Textsidan bestér av ett huvud samt ett antal kolumner for artikelinformation. I huvudet anges apparattyp och
rubrik p uppslaget, illustrationsnr (endast for internt bruk) samt utgévenr och utgidvedatum (méanad och ar). Suc-
cessivt som konstruktionséndringar sker &ndras katalogen och vid varje dndringstillfille erhéller bladet ett nytt
utgdvenr och datum.

De olika kolumnerna innehéller information om positionsnummer, (motsvarande nummer aterfinns pa bildsidan)
antal, artikelnummer, bendmning, informationskod samt anmérkningskolumn.

Antalskolumnen ir delad i fyra delar for att skilja pé artiklartill olika varianter. (Konstruktionsméssigt likartade
apparater ir dirfor inkluderade i en katalog. Artiklarna till de olika varianterna uppdelad i fyra kolumner). Inne-
héllet i resp kolumn markeras med foljande tecken: ¢* som hinvisar till bendmningskolumnen dér resp variant
ar angiven.

Benimningskolumnen innehéller de for detaljerna specifika bendamningar som skall anvéndas vid bestillning.
Benimningarna ir angivna pa sivil svenska som engelska spriket.

Informationskod

L artikeln dr kommenterad 1 bruksanvisningen.

& reservdelar till artikeln finns specifieerad pa separata reservdelsblad.
A siikerhetskomponent

Catalogue sections

The catalogue is printed with illustrations on the page to the left and with parts specified in text on the opposite
page.

The text page is comprised of a heading and a number of columns for parts information. The apparatus model,

reference, illustration number (for company usc only), issuc number and date of issue (month and year) arc noted
in the heading. The catalogue is revised in step with design amendments and each revised page is identified by a
new issue number and date.

The various columns contain information such as the item number (the corresponding number will also be found
in the illustration opposite), quantity, article number, designation, information code and notes.

The Quantity column is subdivided into four sections to distinguish the articles belonging to variants. (Appara-
tuses of similar design are therefore included in the same catalogue. The quantities of articles of these variants
are thus shown in four columns). The contents of the respective column is marked with the following sign ¢
which refers to the description column where the relevant variant is specified.

The Description column contains the speaﬁc namnes of the parts to be used when ordenng Descnp'uons are
specified in both Swedish and English.

Information code

0 The article has been commented on in the service manual
Ve Spare parts for the item are listed on separate sheets.
A Safety component. '
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Cirkular skrivare Linjeskrivare Punktskrivare
Circular recorder Line recorder Dot recorder
Inlastningssida Genomgangsautoklav.
Loading side Utlastningssida.

& Unloading side.
& o
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Operatérspanel OP1

Operatérspanel OP2
Operator panel OP1

Operator panel OP2

2066-001

Pass- through sterilizer.
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GE 2066 Utg. Min. Ar
Instrument och kontroller Issue Month  Year 2066-001
Instruments and controls 1 12 1996

Pos Antal Art. nr, Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Beniéimning Denomination Code Notes
la 479 39 45-01 Registrerande instrument Circular, pen recorder ‘ (B8]

e 46040 21-48 Diagramblanketter Chart form 100 st/pcs
® 466 60 46-15 Penna réd Pen red

e 466 60 46-14 Pcnna grén Pen green

] 466 60 46-16 Pennarm kort Pen arm short

L 466 60 46-17 Pennarm lang Pen arm long

L 466 60 46-13 Nav Hub

L 466 60 46-07 Motor Motor

1b 57001 18-01  |Linjeskrivare Line rcorder 0 |Honeywell
L 57001 18-03 Diagramblankett veckad Chart form folded

® 570 01 18-04 Penna rod Penred

o 570 01 18-05 Penna gron Pen green

1b 570 01 97-01 Linjeskrivare. Tva kanaler Line recorder Two channels L2 {Metra ZR
® 570 01 97-05 Diagramblankett veckad Chart form folded

o 570 01 97-06 Penna rod Pen red

L] 570 01 97-07 Penna grén Pen green

L 57001 97-12 Pennservicesats. Tva kanaler. Pen service kit. Two channcls

1b 570 01 97-03 Linjeskrivare. Tre kanaler Line recorder 3 channels (18 Metra ZR
® 570 01 97-05 Diagramblankett veckad Chart form folded ‘

® 57001 97-06 Penna réd Pen red

® 570 01 97-07 Penna gron Pen green

® 570 01 97-08 Penna bla Pen blue

® 57001 97-13 Pennservicesats. Tre kanaler. Pen service kit. 3 channels

ic 479 19 61-07 Punktskrivare Dot recorder [0 |Chessel

® 479 19 61-21 Diagrampapper. Rulle 32 m Chart form. Roll 32 m

L 479 19 61-22 Diagrampapper. Veckat 16 m Chart form. Fan folded 16 m

° 479 19 61-23 Skrivhuvud Print head

2

3 479 39 43-03 Tryckmitare. Anpférsérjning Press. gauge. Steam supply.

® 460 12 15-01 Kontrollmanometerkran Test gauge valve.

4 479 39 43-06 Tryckmaitare. Kammare Pressure gauge. Chamber

® 460 12 15-01 Kontrollmanometerkran Test gauge valve.

5 479 39 43-05 Tryckmitare. Mantel Pressure pauge. Jacket

L] 460 12 15-01 Kontrollmanometerkran Test gauge valve.

6 560 83 30-70 Operatérspanel OP2 Operator panel OP2 & sida / page 37
6a 560 83 29-70 Operatérspanel OP1 Operator panel OP1 ~ sida / page 37
7 560 97 34-01 Nodstopp Emergency breaker

560 97 33-01 Mané6verstrombrytare Control power switch

i
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Spare parts list Sid. / Page 5
GE 2066 Utg.  Man.  Ar
Dérren Issue  Month Year
2066-002
The door 1 12 1996 66
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Benimning Denomination Code Notes
1 1
< Endorrsautoklav. / Single door srterilizer.
& Genomgangsautoklav. / Pass through sterilizer.
1 1 ]2 466 25 23-05 Fijader Spring
2 12 46002 90-01 | Dérrpackning Door seal (n|
® 466 66 95-01 Glidlack 300ml Spray lubricant 300 ml
3 1|2 460 02 85-70 Dérrcylinder Dorr cylinder
3A 460 02 85-72 Rep. sats kolv Repair kit piston
3B 460 02 85-71 Kigla komplett Cone complete
3C 460 02 82-07 Lastrad Locking wire
4 112 460 27 79-01 Pneumatisk cylinder Pneumatic cylinder (AR
5 1 ]2 460 21 29-03 Grinsldgesbrytare Limit switch (]
6 1|2 56127 11-01 Stodbygel Bracket
7 112 479 12 99-70 Dorrlas Door lock (A




5611902-71 Chamber

/ strainer

—
Formalinautoklaver
Formalin sterilizers

,! VATTENTANK

I strémmning
| Se "Pumpenhet”

WATER TANK | [Slang 877521108 |
See "Pump unit"

Il Autoklaver med ECO-system och/eller formalinprogram

Pa autoklav med program
som innehaller anggenom-

On storilizer with program
containing gravity air removal;

Sterilizers with ECO-system and/or formalin program

@ >

2066-003

i



SOC
Callout
5611902-71 Chamber strainer

SOC
Callout
Slang 877521108

u0700960
Sticky Note
562530070 och 562530071
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Spare parts list Sid. / Page 7
GE 2066 Utgz.  Man.  Ar
Avloppssystem Issue Month  Year
.PP y 2066-003
Drainage 2 06 1997
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmirkningar
Item Qantity Part No. Benimning ‘Denomination Code Notes
i 1 561 41 00-01 Virmevixlare Heat exchanger (AR}
2 1 561 4101-01 | Virmevixlare Heat exchanger (B4
3 1 561 02 66-01 Varmevéxlare Heat exchanger LLY
4 1 570 02 10-01 Magetventil (Hogerservice) Solenoid (Service from right)
4 1 57002 10-02 Magnetventil (Vinsterservice) | Solenoid (Service from left)
5 1 479 32 40-02 Magnetventil Solenoid
L 1 479 32 40-05 Ankare, fjédder & teflontitning Plunger, spring & teflon seal
6 1 570 03 90-01 Magnetventil Solenoid
o 1 570 03 90-03 Ankare, fjider & teflontiitning Plunger, spring & teflon seal
e 1 570 03 90-70 Spole med O-ringar Coil with O-rings
7 1 561 42 93-01 Magnetventil Solenoid
® 1 561 42 93-02 Ankare, fjider & titning Plunger, spring & seal
o 1 561 42 93-03 Spole Coil
8 1 57003 83-01 Kolvventil *1 Piston valve *2 (AR
L 1 460 11 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit
o 1 460 11 15-71 Tiétningssats Seal kit
o 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose
9 5612107-01 |Angfilla Steam trap
10 |1 478 95 50-01 Backventil Nonreturn valve
L 1 478 95 50-11 Kigla med packning Cone with seal
11 |4 744 31 11-06 Filter Scale trap
12 |1 744 31 13-06 Filter Scale trap
13 {1 61 88 25-01 Kulventil Ball vave
14 |1 61 88 25-02 Kulventil Ball valve
15 |1 5625336-01  |Strypning Reduction
16 |1 741 31 03-60 Strypnippel Reducing nipple
17 |9 4 561 02 54-02 Packning *3 Gasket *3
18 |8 561 02 54-03 Packning Gasket
19 |1 740 44 04-14 O-ring O-ring
20 |2 740 42 06-00 O-ring O-ring
21 |1 562 53 3501 Strypning Reduction
22 |1 741 31 22-60 Suypnippel Reducing nipple
23 |1 469 56 96-02 Tryckvakt Pressure switch
24 |1 740 43 11-00 O-ring O-ring
25 |1 741 31 02-60 Strypnippel Reducing nipple

*1. Ange fabrikat vid bestillning
*2. Indicate make when ordering

*3.Med ECO-system. With ECO system.




2066-004




%% GETINGE

Reservdelslista

Spare parts list Sid. / Page 9
E 206 tg. Min. Ar
GE 2066 Utg 2066-004
Pumpenhet Issue Month  Year 2066-005
Pump unit 1 12 1996
Pos Antal Art. or. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Beniéimning - Denomination Code Notes
& 220-240/380-415V 50 Hz
& 220-240/380 - 415V 60 Hz
¢ 255 - 440V 50 Hz
1 1 570 03 80-01 Vakuumpump LEM-50 Vacuum pump LEM-50 [AA]
1 570 03 80-02 Vakuumpump LEM-50 Vacuum pump LEM-50 (88}
1 57003 80-03 | Vakuumpump LEM-50 Vacuum pump LEM-50 (AR}
2 1 57003 81-01 Vakuumpump LEM-90 Vacuum pump LEM-90 /N
1 57003 81-02 Vakuumpump LEM-90 Vacuum pump LEM-90 (]
1 57003 81-03 Vakuumpump LEM-90 Vacuum pump LEM-90 [
& 220 - 230/ 380 - 400V 50 Hz
¢ 220 - 230/7380- 400V 60 Hz
< 240 - 415 50Hz
& 255 - 440 50Hz
3 1 479 79 85-01 Matarvattenpump (gjutjdrn) Feed-water pump (cast iron) [N
1 47979 85-70 Matarvattenpump (gjutjirn) Feed-water pump (cast iron) (8]
1 479 79 85-71 Matarvattenpump (gjutjirn) Feed-water pump (cast iron) &
1 147979 85-02 Matarvauenpump (gjutjarn) Feed-warter pump (cast iron) (AN
4 1 560 35 87-01 Matarvattenpump (méssing) Feed-water pump (brass) |
1 560 35 87-04 Matarvattenpump (massing) Feed-water pump (brass) A
1 560 35 87-70 Matarvattcnpump (méssing) Feed-water pump (brass) £
5 1 570 00 84-05 Matarvattenpurgl'p (rostfri) Feed-water pump SStain]ess) AR |
6 2 740 21 18-01 Packning Gasket
7 4 469 32 20-03 Vibrationsisolator Vibration isolator
8 2 744 31 16-06 Filter Scale trap
9 4 736 28 34-51 Slangklamma Hose clamp
10 8775 18-112 Angslang *1 Steam hose *1
11 1 561 02 54-02 Packning Gasket
12 |1 561 02 66-01 Virmevixlare Heatexchanger L]
13 (2 736 28 16-51 Slangklimma Hose clamp
14 8775 21-108 Vattenslang *1 Water hose *1
15 |1 63 88 25-02 Kulventil Ball valve
16 |1 740 43 11-00 O-ring O-ring
17 (4 469 32 20-02 Vibrationsisolator Vibration isolator
18 87 75 36-502 Polyamidslang *1 Polyamide hose *1
19 |1 479324002 | Magnetventil Solenoid
L] 1 479 32 40-05 Ankare, fjidder & teflontéitning Plunger, spring & teflon seal
20 |1 744 3111-06 | Filter Scale trap
21 |1 478 95 50-22 Backventil med fjader Nonreturn valve with spring
o 1 478 95 50-11 Kigla med packning Cone with seal
22 |1 469 41 98-05 Kulventil Ball valve

*1. Ange liingd vid bestillning. State length when ordering.
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GE 2066 Utg.  Min.  Ar
8 2066-004
Pumpenhet Issue Month  Year 2066-005
Pump unit 1 12 1996
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Benimning Denominationv Code Notes
23 |1 570 04 01-01 Backventil Nonreturn valve
e |1 570 04 01-06 Renoveringssats Reconditioning kit
24 |1 570 04 00-01 Kulventil Ball valve
25 |1 570 04 03-01 Filter Scale trap
® |1 570 04 03-06 Renoveringssats Reconditioning kit
26 |1 562 53 35-02 Strypning Reduction
27 1 562 74 77-01 Skiljevigg Matarvattentank Partition wall Feed water tank
28 |1 570 04 02-01 Magnetventil Solenoid
L 1 560 76 21-11 Spole Coil
L] 560 76 21-12 Ankare, fjader & tédtning Plunger, spring & seal
29 |1 479 37 30-70 Matarvattentank Feed water tank
o 1 479 37 29-01 Lock Lid
30 |1 478 93 20-01 Flottorventil Float valve
31 |2 460 81 92-16 Packning Gasket




Autoklav med tryck
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u0887992
Sticky Note
Högerservice.
Rör till vattenståndställ
Övre 565486301
Undre 565486302
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GE 2066 Utg. Man. Ar

A Issue Month  Year

Angpanna 2066-017

Steam generator 2 06 1997

Pos Antal Art. nr. Kod | Anmirkningar

Item Qantity Part No. Benidmning ‘Denomination Code Notes

1 1 57003 92-02 Sikerhetsventil Safety valve (] %", 3,5 bar(e)

2 1 570 03 91-01 Sikerhetsventil Safety valve Ed % 3.0bare)

3 1 570 03 92-01 Sikerhetsventil Safety valve B |%”, 3.0 bare)

4 |1 47957 17-09 [ Tryckvakt Pressure switch (AR}

5 1 479 39 43-R Manometer Manometer

6 1 460 12 15-01 Tryckméitningskran Pressure test valve

7 1 469 50 20-11 Kulventil Ball valve

7 1 570 04 00-04 Kulventil Rostfri Ball valve Stainless

8 1 570 03 70-01 Vattenstidndsarmatur Water level gauge

o 1 570 03 70-70 Glasror med tétningar Glass tube with seals

9 1 466 93 34-70 Glasrorsskydd Sight-glass protection

10 |1 63 88 25-01 Kulventil Ball valve

11 1 469 51 73-03 Tryckvakt Pressure switch

12 |4 561 02 54-03 Packning Gasket

13 |1 470 44 59-03 Kulventil Ball valve

13 |1 570 04 00-03 Kulventil Rostfri Ball valve Stainless

14 |3 561 02 54-02 Packning Gasket

15 |1 570 03 83-01 Kolvventil *1 Piston valve *1 (A

L 1 460 11 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit

® 1 460 11 15-71 Tétningssats Seal kit

® 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose

16 744 31 13-06 Filter Scale trap

17 |1 570 03 99-01 Pneumatisk kulventil Pneumatic ball valve

L 4 1 57003 99-02 Reparationssats kulventil Repair kit Ball valve

o 570 03 99-03 Reparationssats vriddon Repair kit Turning device

18 |1 570 01 67-02 Strypbackventil Nonreturn valve with reduction

19 |6 563 11 05-70 Véiﬁnepatron, packning, skruv Heater, gasket, screws 0 |63kw 230100V
1563 11 03-71 Vérmepatron, packning, skruv Heater, gasket, screws 3 |63kW 240115V
563 11 05-72 Vérmepatron, packning, skruv Heater, gasket, screws 6.3kW 255/440V
563 11 05-74 Virmepatron, packning, skruv Heater, gasket, screws O |97xwa00v
563 11 05-75 Virmepatron, packning, skruv Heater, gasket, screws - 0 | okwasy

20 {1 563 11 06-71 Sats nivéelektroder Kit level electrodes (8]

® 562 73 83-01 Paforingshylsa for O-ringar Application sleeve for O-rings | E3

L 562 73 83-02 Monteringsverktyg isolerhylsa | Assémbly tool insul. sleeve (R

21 |1 563 11 06-72 Sats O-ringar Kit O-rings (L)

22 |1 560 95 32-02 Packning Gasket

23 |1 570 03 79-01 Temperaturbegriinsare Overheat protection

*1. Ange mirke vid bestéllning. Indicate make when ordering.




Tillval.

Pneumatisk avstingnings

-ventil for inkommande &nga.
Pneumatic shut-off valve for

steam supply.

Option.

2066-007

Autoklav med
dubblerad ang
-matning (EK modell)
Sterilizer with
doubled steam

supply (EK model)

562540601 plugg

M28*1,5
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GE 2066 Utg. Min.  Ar

Angsystem Issue Month  Year 2066-007
Steam system 2 06 1997

Pos Antal Art. nr. . Kod | Anmirkningar
Item Qantity Part No. Beniéimning Denomination Code Notes
1 1 740 43 19-14 O-ring O-ring
2 1 561 40 83-01 Sil Strainer

3 6 561 02 54-02 Packning Gasket
4 3 570 03 83-01 Kolvventil *1 Piston valve *1 (B8]

® 1 460 11 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit

L 1 460 11 15-71 Tétningssats Seal kit

® 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose
5 1 478 95 50-01 Bakcventil Nonreturn valve

® |1 478 95 50-11 Kégla med packning Cone with seal
6 1 470 78 88-02 Nippel Nipple
7 1 470 78 88-01 Luftfilter Air-in filter

8 1 570 03 89-02 Kolvventil Piston valve i

® 1 460 11 15-42 Renoveringssats Reconditioning kit

* 1 460 11 15-72 Téatningssats Scal kit

® 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose
9 1 570 03 90-01 Magnetventil Solenoid

e 1 570 03 90-03 Ankare, flider & titning Plunger, spring & scal

® |1 570 03 90-70 Spole med O-ringar Coil with O-rings

10 |1 469 50 20-11 Kulventil Ball valve

11 |3 56102 54-03 Packning Gasket

*1. Ange fabrikat vid bestiillning. Indicate make when ordering.

fi
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GE 2066 Utg. Man.
Formalinsystem Issue Month

sy 2066-008

Formalin system 2 06

Pos Antal Art, nr. Kod | Anmirkningar
Item Qantity Part No. Beniéimning Denomination Code Notes
1 1 560 69 87-01 Nilskydd Needle cover AR}
2 1 479 76 08-01 Bussning Bushing
3 1 47976 11-70 Kany!l med teflonpackning Cannula with teflon seal Ed
4 |1 479 76 15-01 Distanshylsa Spacing sleeve (M|
5 1 460 25 89-15 Tryckfjader Pressure spring AR
6 |1 56142 66-70 | Nélstyrning Needle guide (]
7 1 740 43 08-14 - | O-ring O-ring (A
8 1 57003 82-01 Formalinventil Formalin valve
® 1 570 03 82-02 Tétningssats Seal kit
e |2 570 03 82-03 Spole Coil
9 1 470 86 06-01 Grinsligesbrytare Limit switch
10 |1 570 03 89-01 Kolvventil Piston valve &0
e 1 460 11 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit
® 1 460 11 15-71 Tétningssats Seal kit
L 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose
11 |1 470 40 65-03 Enkel banjonippel Single banjo nipple
L 4 1 470 40 67-05 Enkel banjoring Single banjo ring
12 |1 741 31 31-60 Strypnippel Reduction nipple
13 |1 570 03 91-01 Sakerhetsventil Safety valve
4 |1 479 92 90-70 Formalinforangare Formalin evaporator
15 |1 479 93 50-04 Isoleringslada Insulating covering

16 |1 570 03 89-01 Kolvventil Piston valve (AN
® |1 460 11 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit
* |1 460 11 15-71 Tatningssats Seal kit
L 4 87 75 36-502 Plastslang Plastic hose
17 i1 479 44 93-05 Manometer Manometer
18 |1 469 30 85-01 Reduceringsventil Reducing valve
19 |1 478 95 50-01 Backventil Nonreturn valve
20 |3 570 03 90-01 Magnetventil Solenoid
® 1 570 03 90-03 Ankare, fjider & tétning Plunger, spring & seal
® 1 570 03 90-70 Spole med O-ringar Coil with O-rings
21 |1 470 15 50-02 Reduceringsventil Reducing valve
22 |1 561 21 07-01 Kondensatavledare Steam trap
23 |2 744 31 11-06 Filter Scale trap
24 |1 561 02 54-02 Packning Gasket
25 |1 5700391-01 | Sikerhetsventil Safety valve
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Program enbart for fasta material
Programs for solid substances only

Program fér vatskor

Program for liquid substances

Formalinprogram
Formalin program
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GE 2066 Utg. Man. Ar
Styrventiler Issue Month  Year
yr 2066-009
Control valves 1 12 1996
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Benimning Denomination Code Notes
1 1 479 03 05-02 Magnetventil Blockmonterad Solenoid. Block mounted 2st/2pcs
2 1 479 03 05-04 Magnetventil Blockmonterad Solenoid. Block mounted 7st/7 pes
3 1 479 03 05-0 Magnetventil Blockmonterad Solenoid. Block mounted 6st/6pcs
L J 1 479 03 05-09 Ankare, fjider & titning Plunger, spring & seal
L] 1 479 03 05-10 Ankarrér med O-ring Armature tube with O-ring
® 1 479 03 05-11 Spole Coil
4 1 479 39 70-06 Magnetventil Solenoid
5 479 39 71-01 Ljuddidmpare Silencer
6 1 479 39 70-01 Filter med magnetventil Filder with solenoid valve
® 1 479 39 70-02 Filterelement Filter unit
® 1 479 3970-03 Ovre O-ring for nivaror Upper O-ring for glass gauge
® 1 479 39 70-04 Nedre O-ring for nivardr Lower O-ring for glass gauge
o 1 479 39 70-05 Nivarsr Glass gauge
L] 1 479 39 70-06 Magnetventil Solenoid
7 1 469 57 28-01 Magnetventil Solenoid




Program fér fasta material

+ healutomatisk lacktest
Program for solid substaces

+ fully automatic leak rate test

Program for vatskor.-Utan Supervisor
Program for liquids. Without Supervisor

Lastgivare
Load sensor

Lastgivare + tre-linjeskrivare

Load sensor + three-line recorder

Program {6r vatskor. Med Supervisor
Program for liquids. With Supervisor

mm Lastgivare
Load sensor

Lastgivare + tre-linjeskrivare
Load sensor + three-line recarder

Med / With
ﬁ/ t' Supervisor
It
11 gq Y
I W Med/ Witn

@ Supervisor
eller / or printer
s 00—

Utan / Without

U | Supervisor
eller / or printer

Utan bevakning av packningstrycket
Without supervision of door seal pressure

Utan trycktransmitter
Without pressure
transducer

Med tryck
-transmitter
PS21 with pressure
transducer

Formalinprogram
Formalin program

Med Supervisor
With Supervisor

Utan Supervisor
Without

Spetsen i niva
med kammarens
innervagg

The RDT-point
to be levelled with
mber inner wall

Supervisor _..-f"7

under kammarbotten
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Med bevakning av packningstrycket
With supervision of door seal pressure

Utan trycktransmitter
Without pressure
transducer

transdycer

Formalinprogram
Formalin program

2066-010

\_]63608909 Forskruvning for faste mot plat via
kabelanslutning (GE2066 serie)
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Callout
63608909 Förskruvning för fäste mot plåt via
kabelanslutning (GE2066 serie)
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GE 2066 Utg. Man. Ar
e Y Yt avssong
Pos Antal Art.nr. Kod | Anmiirkningar
Ttem Qantity Part No. Beniimning Denomination Code Notes
1 1 56107 82-01 Tryckgivare Pressure sensor 0
2 1 570 04 24-01 Tryckgivare for skrivare Pressure sensor for printer (AR]
3 | 470 11 44-70 | PT100-givare Trycktat PT100 probe Pressure safe (s ]
4 1 570 00 15-01 PT100-givare Trycktit PT100 probe Pressure safe (3 | Dubbel/ Dual
5 1 57000 15-02 PT100-givare Trycktit PT100 probe Pressure safe Dubbel / Dual
6 1 57000 15-04 PT100-givare Trycktit PT100 probe Pressure safe £ | Dubbel / Dual
7 1 470 80 21-70 PT100-givare PTlOO probe (a8}
8 1 469 56 96-01 Tryckvakt Pressure switch (18]
9 1 469 51 73-02 Tryckvakt Pressure switch Dubbel / Dual
10 |1 469 51 73-03 Tryckvakt Pressure switch I} |Dubbel/Dual
11 |1 460 12 15-01 Tryckmitningskran Pressure test valve
12 |1 561 02 54-01 Packning Gasket
13 |1 561 02 54-03 Packning Gasket
14 |1 469 63 01-05 Genomforing Trycktiit Lead-through Pressure safe
15 {1 469 63 01-11 Gummipropp Rubber stopper
16 |1 469 63 01-13 Gummipropp Rubber stopper
17 |1 469 63 01-18 Gummipropp Rubber stopper
18 |1 469 63 01-12 Gummipropp Rubber stopper
19 |1 469 63 01-10 Stodbricka Support washer
20 |1 469 63 01-09 Stodbricka Support washer
21 |1 470 85 17-01 Genomforing Trycktit Lead-thrbugh Pressure safe
[ 47085 17-4 Teflontiitning Teflon seal
22 |1 470 85 17-02 Genomforing Trycktit Lead-thronugh Pressure safe
L] 1 470 85 17-03 Teflontétning Teflon seal
23 |1 470 85 17-06 Genomféring Trycktit Lead-through Pressure safe Rfr / Stainless
24 |1 470 85 17-05 Genomféring Trycktit Lead-through Pressure safe Rir / Stainless
25 |1 470 80 21-05 PT100 givare PT100 probe (AN}
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Vatskeprogram med termostat {6r oberoende temperaturkontroll
Program for liquids using a thermostate for independent temperature supervision
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Utg. an. A
gtljriggfem Iss?xe x:zth ?:ar gggg'gg
Control system 1 12 1996
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmirkningar
Item Qantity Part No. Benémning Denomination Code Notes
1 1 560 67 70-89 Transientskydd Transient surpressor
2 1 560 67 70-79 CM1 kombinerad modul CM1 combined module
3 serim./seedwg | 560 67 70-88 CPU-kort CPU card
4 se film- / Slee dw|‘-3 560 67 70-70 DO-kort DO card
5 se “I‘“- / “l“ d“!s 560 67 70-72 Al kort Al card
6 se ﬂ'lt"- / Slee d“lg 560 67 70-71 DI-kort DI card
7 1 469 79 09-71 Nyckelstromstillare Key switch
8 serim./see dwg | 478 89 75-01 Reld Relay
9 1 479 56 38-01 Impulsrdknare Pulse counter
10 |1 570 04 54-01 Termostat Thermostat
11 |serm./seedws |4693355-02 |Hallrela Latching relay
12 jse rilm- ! s|ee dvlg 470 26 66-01 Skruvsockel Screw terminal base
13 11 561 34 95-70 Kommunikationskabel Communication cable CpU - CPU
14 |serim./seedws |562 54 50-70 Kabel fér OP2-panel Cable for OP2 panel
15 (= ﬂlm- / Slee d“is 562 59 24-70 Delad printerkabel *1 Split printer cable *1
16 l 8775 54-105 Spiralslang *2 Spiroband *2

*1. PACS2000 — Epson printer
*2. Ange liangd vid bestillning / State length when ordering.




Vatskeprogram med Supervisor for oberoende temperaturkontroll
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Styrsystem e Momn  Yeur | 206601
Control system 1 12 1996

Pos Antal Art.nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Beniimning Denomination Code Notes

1 1 560 67 70-89 Transientskydd Transient surpressor
2 1 560 60 02-01 CM1 kombinerad modul CM1 combined module

3 scxim. fsesdwy | 560 60 01-02 CPU-kort CPU card
4 se ﬂ'lm / Slee dng 560 60 04-01 DO-kort DO card
5 se ﬂ':m- ! S:ee dw:g 560 60 05-01 Al-kort Al card
6 seritn. /seedwg | 560 60 03-01 DI-kort DI card
7 1 469 79 09-71 Nyckelstromstillare Key switch

8 serin. /see dwg | 478 89 75-01 Reld Relay
9 1 479 56 38-01 Impulsriknare Pulse counter

10 |1 570 04 54-01 Termostat Thermostat

11 |serim./seedwg 146933 55-02 |Hallreld Latching relay

12 |se ﬂlm- / Slﬁe dwls 470 26 66-01 Skruvsockel Screw terminal base

13 |1 561 34 95-70 Kommunikationskabel Communication cable CPU - CPU
14 |scim/seedwg | 562 54 50-70 Kabel for OP2-panel Cable for OP2 panel

15 == "'I‘“- / Slee d“lg 562 59 24-70 Delad printerkabel *1 Split printer cable *1

16 87 75 54-105 Spiralslang *2 Spiroband *2

*1. PACS2000 — Epson printer
*2. Ange lingd vid bestillning / State length when ordering.




Autoklav med angférsérjning fran angcentral
Sterilizer supplied from central steam supply
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GE 2066 Utg. Man. Ar
Ellada, starkstrom Issue Month  Year 2066-013
Enclosure, power current 1 12 1996
Pos Antal Art. nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Benidmning Denomination Code Notes
¢ TN-niit Huvudspinning 380 — 415V. / TN mains net Line voltage 380 — 415V
¢ TN-niit Havadspénning 220 — 240V. / TN mains net Line voltage 220 — 240
& IT-nit Hovudspinning 380 — 415V. / IT mains net Line voltage 380 — 415V
< IT-nét Huvudspénning 220 — 240V. / IT mains net Line voltage 220 — 240
1 1 570 01 63-01 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 570 01 63-02 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 57001 63-07 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 |570 01 63-06 Transientskyddsplint Transient surpression block
¢ Huvudspiinning 220 — 230V / Line voltage 220 — 230V
¢ Huvudspinning 380 — 400V / Line voltage 380 — 400V
&* Huvudspinning 415V / Line voltage 415V
2 1|1 560 60 20-01 Ringkirnetransformator Toroidal transformer 50/60Hz
1 560 60 20-02 Ringkirnetransformator Toroidal transformer 50Hz
3 1141 762 81 07-01 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
4 111 762 82 07-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 07-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz7
5 1 {1 762 82 09-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
6 1|1 762 83 09-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 83 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
7 3 (313 762 83 14-03 Dviérgbrytare *1 Miniature circuit breaker *1 50/60Hz
8 11 ]1 762 82 05-05 Dviérgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
9 11 560 64 91-09 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay #2 LEMS50 50Hz
1 560 64 91-10 Qverstriimsrelii *) Thermal overload relay *2 LEMS50 60Hz
1 560 64 91-11 Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM50 50Hz
1 560 64 91-12 Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMS50 60Hz
1|1 560 64 91-10 | Overstromsreld *2 | Thermal overload relay *2 LEMS90 50Hz
1 560 64 91-12 Overstromsrela *2 Thermal overload relay *2 LEM90 50Hz
1 560 64 91-12 Overstromsrel4 *2 Thermal overload relay *2 LEMS0 60Hz
1 560 64 91-14 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM90 60Hz
10 560 64 91-06 Overstromsrela Thermal overload relay
560 64 91-08 Overstromsreld Thermal overload relay
11 |1 {1 ]1 560 64 90-01 Kontaktor (matarvatttenpump) | Contactor (feed water pump) 50/60Hz
1 {1 560 64 90-01 Kontaktor (LEM50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 50/60Hz
12 1 560-64-90-04 |Kontaktor (LEMS50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 60Hz
31313 560-64-90-04 | Kontaktor (dnpanna) *1 Contactor(steam generator) *1
*1.Tva st vid 40 kW angpanna och spinningen 380 — 415V

Two items with 40 kW steamgenerator and voltage 380 — 415V
*2. Vakuumpumpsmodell se sidan 9 / Type of vacunmpump see page 9
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Autoklav med inbyggd angalstrare. Spanning 380 — 415V
Sterilizer with built in steam generator. Mains 380 — 415V
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GE 2066 Utg. Man. Ar
Ellada, starkstrom Issue Month  Year 2066-014
Enclosure, power current 1 12 1996
Pos Antal Art.nr, Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No. Beniimning Denomination Code Notes
¢ TN-nit Huvudspiinning 380 — 415V./ TN mains net Line voltage 380 — 415V
¢ TN-nit Huvudspinning 220 — 240V. / TN mains net Line voltage 220 — 240
& IT-ndt Huvudspinning 380 — 415V. / IT mains net Line voltage 380 — 415V
< IT-nét Huvudspinning 220 — 240V, / IT mains net Line voltage 220 — 240
1 i 570 01 63-01 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 57001 63-02 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 570 01 63-07 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 |570 01 63-06 Transientskyddsplint Transient surpression block
& Huvudspinning 220 — 230V / Line voltage 220 — 230V
¢ Huvudspinning 380 — 400V / Line voltage 380 — 400V
< Huvudspinning 415V / Line voltage 415V
2 1|1 560 60 20-01 Ringkérnetransformator Toroidal transformer 50/60Hz
1 560 60 20-02 Ringkarnetransformator Toroidal transformer 50Hz
1111 762 81 07-01 Dviirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
4 1 {1 762 82 07-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 07-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
5 1|1 762 82 09-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
6 11 762 83 09-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 83 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
7 31313 76283 14-03 | Dvirgbrytare *1 Miniature circuit breaker *1 50/60Hz
1111 762 82 05-05 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
9 1|1 560 64 91-09 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM50 50Hz
1 560 64 91-10 Overstromsreld #2 Thermal overload relay *2 LEM50 60Hz
1 56064 91-11 Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMS50 50Hz
1 560 64 91-12 (_')verstrémsreléi *2 Thermal overload relay *2 LEM50 60Hz
1|1 56064 91-10 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM90 50Hz
1 56064 91-12 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMY90 50Hz
1 56064 91-12 | Overstromsreli *2 Thermal overload relay *2 LEMY0 60Hz
1 56064 91-14 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM90 60Hz
10 56064 91-06 | Overstromsreld Thermal overload relay
560 64 91-08 Overstromsreli Thermal overload relay
11 1 1 |1 560 64 90-01 Kontaktor (matarvatttenpump) | Contactor (feed water pump) 50/60Hz
1 560 64 90-01 Kontaktor (LEMS50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 50/60Hz
12 |1 560 64 90-04 Kontaktor (LEM50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 60Hz
3 (3|3 560 64 90-04 Kontaktor (dnpanna) *1 Contactor(steam generator) *1
*1.Tva st vid 40 kW éngpanna och spinningen 380 — 415V

Two items with 40 k€W steamgenerator and voltage 380 — 415V
*2. Vakuumpumpsmodell se sidan 9 / Type of vacuumpump sce page 9

i




Autoklav med inbyggd angalstrare. Spanning 380 — 415V
Sterilizer with built in steam generator. Mains 380 — 415V
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GE 2066 Utg. Man., Ar
Ellada, starkstrém Issue Month  Year 2066-014
Enclosure, power current 1 12 1996
Pos Antal Art.nr. Kod | Anmiirkningar
Item Qantity Part No, Benimning Denomination Code Notes
13 2‘ 469 51 65-06 | Nivireli. Level relay 3 |05-400u8
2 469 51 65-04 Nivéarela. Level relay 2 |o.1-1ops
14 |3 469 63 90-11 Tidrela Timer
15 |3 478 89 75-01 Hjdlprela Auxillary relay
16 |1 57003 71-72 Brytare med lampa *1 Tluminated switch *1
17 |1 57003 71-71 Impulsbrytare med lampa Iluminated momentary switch
i8 |1 57003 71-70 Impulsbrytare Momentary switch
19 |1 469 79 09-71 Nyckelstrombrytare Key switch
20 |1 57003 71-71 | Sakringsplint Fuse holder
21 |2 762 82 17-91 Fins#kring Fuse 220 — 240V
22 |1 762 81 59-90 Finsikring Fuse 380 — 415V
® 87 7554-104 Spiralslang *2 Spiroband *2 @15 mm
e 87 75 54-105 Spiralslang *2 Spiroband *2 ¥ 20 mm

*1. Autoklav med dubbel angférsérjning. / Sterilizer with double steam supply.
*2. Ange lidngd vid bestallning. / State length when ordering.




Autoklav med inbyggd angalstrare. Spanning 220 — 240V
Sterilizer with built in steam generator. Mains 220 — 240V
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. Utg. Man. Ar
KL cstrom Issue Month Year 2066-015
'Enelosure, power current 1 12 1996
Po§ Antal Art, nr. Kod | Anmirkningar
Item Qantity Part No. Beniéimning Denomination Code Notes
& TN-niit Huvudspiinning 380 — 415V. / TN mains net Line voltage 380 — 415V
& TN-nit Huvudspinning 220 — 240V. / TN mains net Line voltage 220 — 240
< IT-nit Huvudspinning 380 — 415V. / IT mains net Line voltage 380 — 415V
< IT-nat Huvudspanning 220 — 240V. / I'l’ mains net Line voltage 220 — 240
1 1 570 01 63-01 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 570 01 63-02 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 570 01 63-07 Transientskyddsplint Transient surpression block
1 {57001 63-06 Transientskyddsplint Transient surpression block
FE— IO
& Huvudspiinning 220 — 230V / Line voltage 220 — 230V
& Huvudspinning 380 — 400V / Line voltage 380 — 400V
< Huvudspinning 415V / Line voltage 415V
2 11 560 60 20-01 Ringkérnetransformator Toroidal transformer 50/60Hz
1 560 60 20-02 Ringkérnetransformator Toroidal ransformer 50Hz
1311 |1 762 81 07-01 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
4 111 762 82 07-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 07-04 Dvirgbry tare Miniature circuit breaker 50/60Hz
5 11 762 82 09-02 Dviirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 81 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
6 1|1 762 83 09-02 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
1 762 83 09-04 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
7 31313 762 83 14-03 Dvirgbrytare *1 Miniature circuit breaker *1 50/60Hz
8 1|1 |1 762 82 05-05 Dvirgbrytare Miniature circuit breaker 50/60Hz
9 111 560 64 91-09 Overstrémsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMS50 50Hz
560 64 91-10 Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMS50 60Hz
1 560 64 91-11 Overstromsrela *2 Thermal overload relay *2 LEM50 50Hz
1 560 64 91-12 | Overstromsreld *2 Thermal overload relay *2 LEMS50 60Hz
111 560 64 91-10 (:?verstrﬁmsreléi *) Thermal overload relay *2 LEM90 50Hz
1 560 64 91-12 Overstrémsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM90 50Hz
1 56064 91-12 .| Overstrtomsreld *2 Thermal overload relay *2 LEM90 60Hz
1 560 64 91-14 Overstromsreli *2 Thermal overload relay *2 LEMS90 60Hz
10 560 64 91-06 Overstromsrel Thermal overload relay
' 560 64 91-08 Overstrémsreld Thermal overload relay
1 11 (1 i1 560 64 90-01 Kontaktor (matarvatttenpump) Contactor (feed water pump) 50/60Hz
1|1 560 64 90-01 Kontaktor (LEM50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 50/60Hz
12 |1 560 64 90-04 Kontaktor (LEM50 & LEM90) | Contactor (LEM50 & LEM90) 60Hz
3 (313 560 64 90-04 Kontaktor (dnpanna) *1 Contactor(steam generator) *1
L ,

 *L.Tva st vid 40 KW Angpanna och spanningen 380 — 415V
Two items with 40 kW steamgenerator and voltage 380 — 415V
wumpumpsmodell se sidan 9 / Type of vacuumpump see page 9




Autoklav med inbyggd &ngalstrare. Spanning 220 — 240V
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Reservdelslista

Spare parts list Sid. / Page 35
Utg. Man. Ar
arkstrém Issue Month  Year 2066-015
, power current 1 12 1996
" Pas Antal Art. nr. Kod | Anmiirkningar
Ttem Qantity Part No. Benimning Dencmination Code Notes
13 2 469 51 65-06 Nivarela. Level relay 3 |o5-400us
2 469 51 65-04 Nivéreld. Level relay 3 |o1-10us
14 13 469 63 90-11 Tidreli Timer
15 |3 478 8975-01  |Hjilpreld Auxillary relay
16 |1 57003 71-72 Brytare med lampa *1 Nluminated switch *1
17 |1 57003 71-71 Impulsbrytare med lampa Illuminated momentary switch
18 |1 57003 71-70 Impulsbrytare Momentary switch
19 |1 469 79 09-71 Nyckelstrombrytare Key switch
20 |1 57003 71-71 Sikringsplint Fuse holder
21 |2 762 82 17-91 Finsikring Fuse 220 — 240V
22 |1 762 81 59-90 Finsdkring Fuse 380 — 415V
e 87 75 54-104 Spiralslang *2 Spiroband *2 @ 15 mm
87 75 54-105 Spiralslang *2 Spiroband *2 @20 mm

*1. Autoklav med dubbel angforsorjning. / Sterilizer with double steam supply.
*2. Ange lingd vid bestillning. / State length when ordering.
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GE 2066 Utg.  Min.  Ar
Operatorspaneler Issue Month  Year 2066-016
Operator panels 1 12 1996
Pos Antal Art. nr. Kod | Apmiirkningar
Item Qantity Part Ne. Benimning Denomination Code Notes
Operatorspanel OP1 - Operator panel OP1
1 1 560 83 29-70 OP1 utan dekorpanel OP1 without exterior panel

1 560 83 29-14 Dekorpanel ENGELSKA Exterior panel in ENGLISH

1 560 83 29-15 Dekorpanel SVENSKA Exterior panel in SWEDISH

1 560 83 29-16 Dekorpanei TYSKA Exterior panel in GERMAN

1 560 83 29-18 Dekorpanel FINSKA Exterior panel in FINNISH

1 560 ¥3 29-19 Dekorpanel FLAMLANDSKA | Exterior panel in FLEMISH

1 560 83 29-20 Dekorpanel SPANSKA Exterior panel in SPANISH

1 560 83 29-23 Dekorpanel FRANSKA Exterior panel in FRENCH
2 1 560 83 29-70 OP1 utan dekorpanel OP1 without exterior panel

1 560 60 -28-01 | Dekorpanel med symboler Exterior panel with symbols
Operatorspanel OP2 - Operator panel OP2
3 1 560 83 30-70 OP2 utan dekorpanel OP2 without exterior panel

1 560 83 30-09 Dekorpanel ENGELSKA Exterior panel in ENGLISH

1 360 83 30-10 Dekorpanel SVENSKA Exierior panel in SWEDISH

1 560 83 30-11 Dekorpanel TYSKA Exterior panel in GERMAN

1 560 83 30-13 Dekorpanel FINSKA Exterior panel in FINNISH

1 560 83 30-14 Dekorpanel FLAMLANDSKA | Exterior panel in FLEMISH

1 560 83 30-15 Dekorpanel SPANSKA Exterior panel in SPANISH

1 560 83 30-18 Dekorpanel FRANSKA Exterior panel in FRENCH
4 1 560 83 30-70 OP2 utan dekorpanel OP2 without exterior panel

1 560 60 38-01 Dekorpanel med symboler Exterior panel with symbols
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	1 1 74043 19-14 O-ring O-ring2 1 5614083-01 Sil Strainer3 6 5610254-02 Packning Gasket4 3 5700383-01 Kolvventil *I Piston valve *I W • I 46011 15-41 Renoveringssats Reconditioning kit • I 460 11 15-71 Tiitningssats Seal kit • 877536-502 Plastslang Plastic hose5 I 4789550-01 Bakcventil Nonreturn valve • I 4789550-11 Kiigla med packning Cone with seal6 1 4707888-02 Nippel Nipple7 I 4707888-01 Luftfilter Air-in filter8 I 5700389-02 Kolvventil Piston valve W • I 46011 15-42 Renoveringssats Reconditioning kit • 1 46011 15-72 T1itningssats Seal kit • 877536-502 Plastslang Plastic hose9 I 5700390-01 Magnetventil Solenoid • I 5700390-03 Ankare. fl1ider & tatning Plunger, spring & seal • I 5700390-70 Spole med O-ringar Coil with O-rings10 I 4695020-11 Kulventil Ball valve11 3 5610254-03 Packning Gasket



